
สํานักงานโปรแกรมการตรวจสอบการปฏิบัติตามสัญญาของรัฐบาลกลาง 

(OFCCP) เปดประตูโอกาสใหกับคนทํางานทุกคน

เราคุมครองคนทํางาน

สํานักงานโปรแกรมการตรวจสอบการปฏิบัติตามสัญญาของ

รัฐบาลกลาง (The Office of Federal Contract 

Compliance Programs) คุมครองผูทํางานโดยการ
บังคับใชขอกําหนดที่กฎหมายมีใหกับผูทําสัญญาและผูทําสัญญา

ชวงรับสมาชิกจากทุกกลุมทางสังคมเขาทํางานอยางเสมอภาค 

(Affirmative Action) และใหโอกาสที่เทาเทียมกันใน
สถานที่ทํางาน

เราทําการสํารวจผูทําสัญญาที่ไดรับเงินของประชาชนผูชําระภาษีเพื่อ

ใหมั่นใจวาพวกเขาไดทําตามกฎระเบียบวาดวยการรับสมาชิกจาก

ทุกกลุมทางสังคมเขาทํางานอยางเสมอภาค (Affirmative 

Action) ภายใตกฎหมายและมีหลักปฏิบัติจางงานและการวาจาง

ที่ไมเลือกปฏิบัติ เรายังไดรวมทํางานกับตัวแทนสิทธิพลเรือนอื่นๆ 

เพื่อสํารวจและแกไขปญหาที่รับการรองเรียนจากผูสมัครงานและ

ลูกจางของบริษัทผูทําสัญญาและ ผูทําสัญญาชวง

หากบริษัทใดละเมิดคําสัญญาที่ไดตกลงไว เราจะตอรองแนวทาง

แกไขที่ยุติธรรมในฐานะตัวแทนของคนทํางานที่ไดรับผลกระทบ นี่

อาจรวมไปถึงการไดรับคาจาง, ดอกเบี้ย, และผลประโยชนยอนหลัง 

พรอมทั้งขอเสนอใหการไดงานที่เหมาะสม สําหรับนายจางที่ยังคง

ปฏิเสธที่จะปฏิบัติตามกฎหมาย เราจะดําเนินการตามกฎหมายเพื่อ

ยกเลิกสัญญาที่สําคัญที่มีกับรัฐบาล

เราสนับสนุนความหลากหลาย

จากป 1965 เราไดปฏิบัติภาระหนาที่เพื่อเปดประตูโอกาสสําหรับคน

อเมริกันที่ทํางานในบริษัทที่มีสัญญากับทางรัฐบาลมาโดยตลอด

บริษัทที่ทําธุรกิจกับรัฐบาลกลาง - ตั้งแตการขายของใหกับกองทัพไป

จนถึงการสรางถนนซึ่งจายโดยทุนรัฐบาล – ตางก็เปนผูทําสัญญารวม

กับรัฐบาล

ผูทําสัญญาชวงกับรัฐบาลคือบริษัทที่ชวยผูทําสัญญากับรัฐบาลดําเนิน

การตามสัญญาที่มีอยูกับรัฐบาล เชน บริษัทที่ขายรถบรรทุกเพื่อใชโดย

บริษทัรับสรางถนนจากทุนของรัฐบาล

เราบังคับใชกฎหมาย

การเปนบริษัทผูทําสัญญากับรัฐบาลหรือทําสัญญาชวงนั้นไมไดเปน

สิทธิแตเปนสิทธิพิเศษ และสิทธิพิเศษนี้มาพรอมกับความรับผิดชอบที่

จะปฏิบัติตามกฎหมายและใหโอกาสที่เทาเทียมเพื่อทุกคนอยางแทจริง 

สํานักงานโปรแกรมการตรวจสอบการปฏิบัติตามสัญญาของรัฐบาล

กลาง (OFCCP) บริหารจัดการและบังคับใชกฎหมายสิทธิพลเรือนที่
สําคัญ 3 ขอดังนี้

คําสั่งของฝายบริหารที่คําสั่งของฝายบริหารที่ 11246  11246 (Executive Order 11246)(Executive Order 11246) 

หามการเลือกปฏิบัติใดๆหามการเลือกปฏิบัติใดๆ  และกําหนดใหรับสมาชิกจากทุกกลุมทางสังคมและกําหนดใหรับสมาชิกจากทุกกลุมทางสังคม

เขาทํางานอยางเสมอภาคเขาทํางานอยางเสมอภาค  (Affirmative Action)(Affirmative Action)  เพื่อโอกาสเพื่อโอกาส

ของการจางงานที่เทาเทียมอยางแทจริงของการจางงานที่เทาเทียมอยางแทจริง  โดยไมคํานึงถึงเรื่องโดยไมคํานึงถึงเรื่อง  เชื้อชาติเชื้อชาติ, , สีสี

ผิวผิว, , เพศเพศ, , ศาสนาศาสนา  และและ/ / หรือหรือ  ชาติกําเนิดชาติกําเนิด

มาตรามาตรา 503  503 ของพระราชบัญญัติการฟนฟูสภาพของพระราชบัญญัติการฟนฟูสภาพ  คค..ศศ. 1973 . 1973 

(Section 503 of the Rehabilitation Act of (Section 503 of the Rehabilitation Act of 

1973)1973)  หามมิใหมีการเลือกปฏิบัติใดๆหามมิใหมีการเลือกปฏิบัติใดๆ  และกําหนดใหรับสมาชิกจากและกําหนดใหรับสมาชิกจาก

ทุกกลุมทางสังคมเขาทํางานอยางเสมอภาคทุกกลุมทางสังคมเขาทํางานอยางเสมอภาค  (Affirmative (Affirmative 
Action)Action)  ในหลักการปฏิบัติของการจางงานผูพิการที่มีคุณสมบัติในหลักการปฏิบัติของการจางงานผูพิการที่มีคุณสมบัติ

ครบถวนครบถวน

มาตรามาตรา 4212  4212 ของพระราชบัญญัติการสงเคราะหทหารผานศึกชวงของพระราชบัญญัติการสงเคราะหทหารผานศึกชวง

สงครามเวียดนามสงครามเวียดนาม  คค..ศศ. 1974 . 1974 (Section 4212 of the (Section 4212 of the 

Vietnam Era Veterans’ Readjustment Vietnam Era Veterans’ Readjustment 

Assistance Act of 1974)Assistance Act of 1974)  หามมิใหมีการเลือกปฏิบัติใดๆหามมิใหมีการเลือกปฏิบัติใดๆ  

และกําหนดใหรับสมาชิกจากทุกกลุมทางสังคมเขาทํางานอยางเสมอภาคและกําหนดใหรับสมาชิกจากทุกกลุมทางสังคมเขาทํางานอยางเสมอภาค  

(Affirmative Action)(Affirmative Action)  ในหลักการปฏิบัติของการจางงานในหลักการปฏิบัติของการจางงาน  

อันเนื่องดวยการคุมครองทหารผานศึกอันเนื่องดวยการคุมครองทหารผานศึก, , รวมถึงทหารผานศึกผูพิการรวมถึงทหารผานศึกผูพิการ, , 

ทหารผานศึกผูซึ่งเพิ่งปลดประจําการทหารผานศึกผูซึ่งเพิ่งปลดประจําการ, , หรือทหารผานศึกอื่นๆหรือทหารผานศึกอื่นๆ  ที่รวมรบที่รวมรบ

ในสงครามในสงคราม, , การสูรบการสูรบ  หรือออกไปประจําการนอกประเทศเพื่อการสูรบที่หรือออกไปประจําการนอกประเทศเพื่อการสูรบที่

ไดรับอนุมัติแลวไดรับอนุมัติแลว

หากคุณเปนคนทํางานใน

สหรัฐอเมริกาซึ่งไดรับการ

จางงานโดย หรือสมัครงาน

เพื่อทํางานรวมกับ – บริษัทผู

ทําสัญญาหรือสัญญาชวงกับ

รัฐบาล คุณจะไดรับโอกาส
ที่เทาเทียมภายใตกฎหมาย 

การเลือกปฏิบัติ – ใน

การจางงาน การมอบหมาย

งาน การปฏิบัติระหวาง

ทํางาน การเลื่อนตําแหนง 

การจายเงิน และการไลออก - 

นั้นผิดกฎหมาย

www.dol.gov/ofccp office of federal contract compliance programs



Office of Federal Contract Compliance Programs
a message from the director

ที่สํานักงานโปรแกรมการตรวจสอบการปฏิบัติตามสัญญาของรัฐบาลกลาง 

(The Office of Federal Contract Compliance 
Programs)เราคุมครองคนทํางานและสนับสนุนความหลากหลาย
และการบังคับใชของกฎหมาย เราถือบังคับใชกับผูที่ทําธุรกิจรวมกับรัฐบาล

กลาง – ทั้งบริษัทผูทําสัญญา และผูทําสัญญาชวง – เพื่อใหเปนมาตรฐานที่สม

เหตุสมผลและยุติธรรม โดยที่พวกเขาจะตองรับสมาชิกจากทุกกลุมทางสังคม

เขาทํางานอยางเสมอภาค (Affirmative Action) และไมเลือก
ปฏิบัติเนื่องจากเพศ, เชื้อชาติ, สีผิว, ศาสนา, ชาติกําเนิด, ความพิการ หรือการ

มีสถานะของทหารผานศึกที่ไดรับการคุมครอง

เกือบหนึ่งในสี่ของคนอเมริกันทํางานกับบริษัทที่ไดรับทุนจากรัฐบาลสําหรับทํางานแบบสัญญาจาง ซึ่งหมายถึงธุรกิจ

มากกวา 200,000 ธุรกิจโดยมีสัญญาที่มีมูลคารวมเกือบ 700 พันลานเหรียญ ที่สํานักงานโปรแกรมการตรวจ

สอบการปฏิบัติตามสัญญาของรัฐบาลกลาง (OFCCP) เราใหความคุมครองลูกจางในธุรกิจเหลานั้นและลูกจาง
ทั้งหมดซึ่งหางานทํากับธุรกิจเหลานั้นดวย โดยการ

ใหความรูกับคนทํางานในเรื่องของสิทธิของพวกเขา

ตรวจสอบสถานที่ทํางานเพื่อใหมั่นใจวาพวกเขาจะไมถูกเลือกปฏิบัติ

รับประกันโอกาสของการไดงานที่ดีของเหยื่อที่ถูกเลือกปฏิบัติ

เรียกคืนเงินคาจาง, ดอกเบี้ย และผลประโยชนยอนหลังสําหรับคนทํางานที่ไดรับผลกระทบ และ

เปลี่ยนแปลงนโยบายและหลักการปฎิบัติในการจางงานที่เลวราย เพื่อปองกันไมใหการเลือกปฏิบัติเกิดขึ้นอีก

เรามุงมั่นที่จะเปดประตูสําหรับโอกาสใหกับทุกคน แมวาเราตองงัดประตุโอกาสนั้นเปนครั้งคราว  การบังคับใชกฎหมาย

ไมเพียงแตจะใหประโยชนแกคนทํางานเทานั้น มันยังเพิ่มระดับใหกับนายจางอีกดวย เพราะนายจางที่ปฏิบัติตามกฎนั้น

ไมตองแขงขันโดยเสียเปรียบนายจางที่ไมไดปฏิบัติตามกฎ 

ดิฉันเชื่อวา รัฐบาลกลางมีความรับผิดชอบดานกฎหมายและศีลธรรมในการเปนแบบอยางในพฤติกรรมที่ดีในหลัก

ปฏิบัติของการจางงาน และนี่เปนสวนหนึ่งของความเชื่อมั่นสวนรวมที่เรามี ซึ่งผูแทนจําหนายของเราก็ตองปฏิบัติเชนนี้

ดวย พวกเราที่ สํานักงานโปรแกรมการตรวจสอบการปฏิบัติตามสัญญาของรัฐบาลกลาง (OFCCP) จะทําใหทุกคนเชื่อ

มั่นวาการไดงานที่ดีนั้นอยูแคเอื้อมของทุกคน

แพทริเซีย เอ, ชิว

ผูอํานวยการ, สํานักงานโปรแกรมการตรวจสอบการปฏิบัติตามสัญญาของรัฐบาลกลาง (OFCCP)

หากคุณเชื่อวาคุณเปนเหยื่อของการเลือกปฏิบัติในการจางงานโดยบริษัทผูทําสัญญาหรือผูทําสัญญาชวงกับรัฐบาล

ติดตอเรา
 สํานักงานโปรแกรมการตรวจสอบการปฏิบัติตามสัญญาของรัฐบาลกลาง (OFCCP) ตองการชวยคุณอยางเต็มที่

สํานักงานแหงชาติ

(National Office)
Washington, D.C.

สํานักงานโปรแกรมการตรวจสอบการปฏิบัติ
ตามสัญญาของรัฐบาลกลาง (Office of 
Federal Contract Compliance 
Programs)
200 Constitution Avenue, NW
Washington, DC 20210

โทรศัพท : (800) 397-6251
TTY: (877) 889-5627 
www.dol.gov/ofccp
ofccp-public@dol.gov

ภูมิภาคตะวันออกเฉียงเหนือ

(Northeast Region)
CT •  ME • MA • NH • NJ • NY • 

PR • RI • VT • VI

201 Varick Street, Room 750
New York, NY 10014
(646) 264-3170

ภูมิภาคแอตแลนติคกลาง

(Mid-Atlantic Region)
DE • DC • MD • PA • VA • WV

Curtis Center, Suite 200 East
170 South Independence Mall 
West
Philadelphia, PA 19106
(215) 861-5765

ภูมิภาคตะวันออกเฉียงใต

(Southeast Region)
AL • FL • GA • KY • MS • NC • 

SC • TN

61 Forsyth Street, S.W., 
Room 7B75
Atlanta, GA 30303
(404) 893-4545

ภูมิภาคตะวันตกตอนกลาง

(Midwest Region)
IL •  IN • IA • KS • MI • MN • 

MO • NE • OH • WI

230 South Dearborn 
Street, Room 570
Chicago, IL 60604
(312) 596-7010

ภูมิภาคแถบภูเขารอคกี้และตะวันตกเฉียงใต

(Southwest and Rocky 
Mountain Region)
AR • CO • LA • MT • NM • ND • OK • 

SD • TX • UT • WY

525 South Griffin Street, 
Room 840
Dallas, TX 75202
(972) 850-2550

ภูมิภาคแปซิฟค

(Pacific Region)
AK • AS •  AZ • CA • CNMI • GU • HI • 

ID • NV • OR • WA

90 7th Street, Suite 18-300
San Francisco, CA 94103
(415) 625-7800

www.dol.gov/ofccp


